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Yopua K.I.
CMyO0eHmKa,
Hayionanvnuu ynisepcumem «Jlvgigcoka nonimexnikay

JIEKCUYHI 3ACOBU BUPA’KEHHS ITIOJIEKTY I. DPAHKA
B OPUI'THAJII TA IIEPEKJVIAJJAX
(HA MATEPIAJII HOBICTI «3AXAP BEPKYT»)

[nionexkT mNHUCHMEHHHKAa € He TMPOCTO CHUCTEMOI0 3aco0iB, SIKMMU BiH
KOPUCTYETHCS JIJII BUPAKEHHS CBOIX 1JIeH, a CIIocOOOM BiJI0OpakeHHS peasIbHOCTI
TaKolo, sIKOI0 ii 6auuTh aBTOp. Came uepe3 CKIaloBi 110JEKTY 3HAXOAUTH CBOE
BUPAXCHHS MO3MIlS MOBIIS IIOJ0 TUX YW 1HIIMX MpoOJjeM BUOOPY BHUpa)KaIbHUX
3ac00iB, sIKi € prcaMu aBTOPCHKOi MOBOTBOPYOI 1HAMBITyaIbHOCTI Ta PO3KPUBAIOTH
aBTOPCHKY KapTHHY CBITY [5, C. 6].

HemoBTopHICTh TBOpPYOi MaHEpHW MHUCHMEHHUKA BH3HAYAETHCS JOMIHAHTAMHU
foro 1mionekty. ICHYIOTH pI3HI TiayMmMadyeHHs LbOro MOHATTA. I[IpoBenenwii
nedIHITUBHUI aHali3 JO3BOJIMB HAM JIWTH BUCHOBKY, IO JOMIHAHTOO 1J110JIEKTY
NUCbMEHHHUKA € CYKYIHICTh O3HaK HMOro CTWIIO, IO Peai3yloThCsl Ha PIZHUX
TEKCTOBUX PIBHSX.

BpaxoByroun 3aBIaHHS HAIIOTO JOCHIDKCHHsS, MU BBa)KAEMO 3a JOIIbHE
BUKOPUCTOBYBATH TEPMIH JOMiHaHTa iaiojiekrta, BBeaeHui FO. I[IpockypiHoro s
MEPEeKIa03HABYOr0 aHaii3y [4] Ta 3yNMMHUTUCA HA aHai3l JIGKCUYHOTO PIBHA
imionekty noBicti [. dpanka «3axap bepky.

[IpoananizyBaBIu psiJ TOCTIIKEHb ITpo MOBY TBopiB I. dpanka Ta mpoBiBIIH
BJIACHE JOCIIHKEHHS MMOETUKH MOBicT1 «3axap bepkyT», MokHa 3p0OUTH BHCHOBOK,
mo B iepapxii i4i0JIEKTy MUChMEHHUKA BUAUISIOTH TakKi JOMIHAHTH: 1CTOPU3MH-
peaunii, mianekTu3mu, ¢ppazeosnorizmMu, Mi)oJIOTidHI CHMBOJIH.

MeToro JgaHOro JOCHIIPKEHHS € aHali3 B MepeKIaJ0o3HaBUYOMY AaCMeKTi
ICTOpU3MIB-pealliif, OCKIIbKM caMe€ iX HpPIOPUTETHICTh 3yMOBIIEHA >KaHPOBOIO
PUPOJIOI0 TBOPY.

Ha nymky B. B. KonrtiioBa, BAXXJIMBUM 3aBIaHHAM MEpeKiagadya € He MPOCTO
nepenatd 3MICT, a W BIIYYTH MPaBUIBHUA MOTHB TBOpY, I1HAKIIE TMEpeKiIal
nepeTBOpUThes mpocto Ha mepeka3 [3]. B. C. BuHorpagoB y cBOw0 uepry
HAroJIOIIy€e, 10 3aMiHa CTHJIICTUYHO 3a0apBJICHOTO BHCIJIOBIIOBAHHS HEUTpaIbHUM
MO’K€ TPHU3BECTH JO CTUPAHHS KOJOPUTY, 1 BHUCIIOBIIIOBAHHS IEPETBOPUTHCS HA
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Hezabapeiene [2, c. 109]. V takomy pasi uhTad HE 3MOXKE MOBHICTIO CIIPUHHATH
XyJI0XKHIA 00pa3s.

OT1xe, po3rissHEMO OCOOJIMBOCTI IMepeiayul 1ICTOPU3MIB-peaIii mpu mnepexiaii
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO TIOBICTI «3axap bepkyt». B ocHOBI Hamioro anamizy —
nepekiaa T. bopecbkoi, mpu 1bOMY AJI TTOPIBHSHHSA 3aJTy9a€MO TaKOX MEPEKIIaan
M. Ckpumnnuk Ta J[x. Bipa.

IcTopu3amu-peanii B mOBICTI MO’KHa YMOBHO MOAUIMTH HA JIBl TPy — BJacH1
Ha3BM Ta ICTOPUYHI peanil CyCHUIbHO-OOYTOBOrO JKUTTA. BracHi Ha3BHU
HalyacTille  NEepelaroThCsi  CHOCOOOM  TPAHCKOAYBAHHSI  (TPaHCKPHIILIS,
TpaHchiTepaliss abo iX moeaHaHHs) a00 TpPaHCJaITepanicl0 3 MNOJAJbIIOI0
exciitikanierw. fAx 3aznauae K. O. bycnaeBa, nopedHiCTb TpaHCKpUOyBaHHS
nepeayciM IuX peaiiid moJjsrae y ToMmy, II0 4Yepe3 BaKJIUBICTh JICHOTATIB BOHU
MaloTh IIaHCHU BBIUTHU 3 4acoM y mepudepiiiHi mapu CIOBHUKOBOIO CKJIaly MOBH-
cnpuitmada [1, c. 32]. Cnoci6 TpaHCKOJyBaHHSI HaildacTillle 3aCTOCOBYIOTh MpHU
nepeadyi  3By4aHHS YKpaiHCBKMX TOMOHIMIB, aHTpomoHIMIB. Hampuknan,
a) antponoHimu: Mupocnasa — Miroslava, /lanuno — Danilo, Tyeap Bosx — Tuhar
Vovk, Pomanosuy — Romanovich, Maxcum bepxym — Maxim Berkut, Becionux —
Besidnyk, Axinmiti — Akintiy, bypynoa — Burunda, Mcmucnase — Mstislav;
6) nomamonivu: Cmpuii — the Striy, Onip — the Opir, Aix — the Yaik, /Jon — the Don,
Huinpo — the Dnieper, Can — the San.

Crnin 3a3HayuTH, O NP MEepefadl BIACHUX Ha3B pI3HI MepeKiagayl MmoBicTi
3aCTOCOBYIOTh JEIIO BIJMIHHI Mepekiaganpki npuiiomu. Tak iM’a MupocnaBa
T. Bopecbka Tpanchitepye sik Meroslava, Cunesio sixk Senevid, a M. CKpHUITHUK —
BignoigHo Miroslava i Sinevid, ykpainceky mitepy «B» T. bopecbka nepenae uepes
aHrmiceky “w”: Pomanosuw — Romanowich, a M. CkpumHuk — yepe3 “v”: —
Romanovich.

[Ile onuu crmocid mepenadi BIACHUX Ha3B — TPAHCIITEPAIlis 3 TOJAJIBIIO0
eKCIUTIKAIlEr0 — B OUIbINIM Mipi BiacTuBUil ana mnepekiany M. CKpUITHUK.
Hanpuxman, [amu — Halych (a township on the Dniester, which was a capital of
the Halych Principality in 1140 — 7255); caxcine — sagen (an old Rus measure of
about seven English feet); Cmpuii i Onip — the Striy and the Opir (tributaries of the
Dniester River, crossing Carpathian northern slopes). Tpaucaitepariss 3
NOJANBIIOK EKCIUIIKAllE0 — e(QEeKTUBHUI Crocid MaKCHUMallbHOI Iepejadi
CEMaHTUKHU peanidl, ayie OaraToCiHiBHMH, IO NPU3BOAWTH JO 3 JIHIKHOIO
PO3IINPEHHS TEKCTY.

[cTopuuHi peanii CycmibHO-MIOOYTOBOTO KHUTTS TaKOK MOXKYTh MEpPeaBaTUCh
criocoOOM TPAHCKOJYyBaHHSI Ta TPAHCIITEPAIIIE0 3 MOJATBIION EKCIUTIKAIIE, 110
CTIpHsi€ TIEPEHECCHHIO YUTada B aTMOCc(epy 4y KOro MOBIICHHS, HAOIIKY€E HOTO 110
MOBU opwuriHany. Hanpukman, meopban — teorban, 6ospun — boyar, 6ecaoup —
bahadur, cmepo — smerd (a derogatory term implying a “stinking peasant);
mpembima — trembita (mountain horn — a folk wind instrument of Ukrainian
mountaineers in the form of a long wooden horn two or three metres long). Ane
UM CIOocoOM mepeaadi moOyTOBUX peanii He OOMEeXyroThcs. Mu BUSBUIH Y
TEKCTaX HAIIOTr0 JOCIIUKEHHS Takl NepeKiIajalbKi MNPUHOMHU: KaJbKYBAHHS
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MOBHE i 4YacTKOBe, MI)KMOBHA TPAHCHO3ULIA, CUTYaTUBHUN BiANOBIIHUK,
KOHTEKCTyaJIbHA IHTepnpeTalisi, ONMCOBU MepeKIail.

CyTHICTh KaJbKyBaHHS TIOJISATa€ y CTBOPEHHI HOBOTO clioBa a00 CTIHKOTrO
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI Y MOBI1 MEpeKIaay, sike KOMIIOE€ CTPYKTYPY JIGKCUYHOI OJWHUIIL
opuriHaimy. Y mepexnanax «3axapa bepkyra» 3HaXoIMMO JHIE TOOJUHOKI
NPUKJIATU TMOBHUX KabOK (6enuxokusxcuul Kuiscokuti npecmon — the Grand
Dukedom of the Kiev throne). Yacrime 3ycTpidaroThCcs KalbKH, SIKi YaCTKOBO
NEePeKIaaloThCs, a YacTKOBO OYIyIOThCS 3 IHIIOMOBHOTO MaTepialy dYu 3a
IHIIIOMOBHHUM 3pa3koM: Yepsona Pycv — Red Rus, Tyxonvcokuii npoxio — Tukhlia
Pass, meosionux — bear — sword, apnaocvka cmopona — Arpad side. Ha namry
JTYMKY, 4aCTO BIATBOPEHHS CIIOCOOOM YaCTKOBOTO KaJIbKyBaHHS BUSIBIIAE€THCS OLIbII
e(EeKTUBHUM, HIXK TpaHCIITEpallis 3 €KCIUIIKAIlE€l0, OCKUIBKUA JTO3BOJISE YHUKHYTH
0araTociiBHOCTI TEKCTY MepeKiamy.

[Ilomo MIKMOBHOI TpaHCIO3MINT (3aMiHa YKpaiHChbKOI peaiii peaii€ero
AQHTJIOMOBHOTO CBITY UM MPOCTO aHTIIHCHKUM CIIOBOM, BIATIOBITHUM JI0 KOHTEKCTY),
3Haxoaumo Ttaki npukiaau: 1) T. bopecbka y Bupasi «I[lo3Bonbre MeHi, Oospu»
3aMIHIOE YKpaiHOMOBHY peajil0 Ha aHIJIOMOBHY: ‘“permit me, gentlemen”;
2) M. CKpHITHHK 3aMiHIOE aHTJIOMOBHUMHU TaKi peajii: 3yopoBi mocroym — animals —
hide footwear, caraiimak — quiver, mopoxkHi Oecarm — knapsacks; 3) IMeHHuK
«3aKJIMYHUKW» OOWJBa NEpeKiazadl 3aMiHIOITh I1HIIOMOBHOIO peaniero district
herald (bopecrka), heralds (Cxpunuuk).

BukopucTaHHs CHTYaTMBHOIO BIAMNOBIAHMKA Tmepeadavae 3aMiHy peaitii
OpUTIHAIIy peaJliel0 MOBU MEpeKyaay, sKa, HeXaill 1 4acTKOBO, y JaHIA cCUTyallii
BIJIMOBIJIA€ peajiii opuriHaigy. 3aBIAsSKH CUTYaTUBHHMM BIAMOBIIHMKAM MepeKiaaay
Ma€ 3MOTy JOCATTH PI3HOMAHITHOCTI y Mepekyal OJHIel i TI€T K peanii opuriHany.
B nocnimpkyBaHOMY TEKCTI BUKOPUCTAHO TPU CUTYaTHMBHI BIANOBIIHHUKHU JIO CJIOBa
«mosionnHa»: M. CKpUIIHMK Tepeaae TOHATTI SK “meadow”, the mountain
pastureland, the mountain meadow, a T. Bopecbka mpornoHye Taki BapiaHTH
nepekiany i€l peanii: upland, pastures, pasturing grounds. CiioBo «riaii» B TEKCTI
M. Ckpunuvk Mae 4 Bapiantu: path, pathway, passageway, foot-path.

[Ipn KOHTEKCTyallbHIN I1HTEpIIPETAIlii pealif0 TMEePEaacThCS 3a JOMOMOTO0
JICKCUYHOI OJIMHUIN, sIKa JIOTIYHO 3B’S3aHA 3 PEAi€l0 OpUTIHATY, OJHAK HE € 11
NOBHUM BianoBigHUKoM. Hampukman, y «3axapi bepkyTi» 3ycTpidyaeTbcsi TakHid
ICTOpU3M-pealtis, K «KOIMa» y 3HaYEHH1 «300pH CUIbCHKOI TpOMau JUIsl PO3B'A3aHHS
CYIOBHX Ta TPOMAJICHKHX CHpaBy». Y TMepeKiagax MpOMOHYIOThCS Taki BaplaHTH:
1) kopa, the community council (Jx. Bip), 2) assembly, the community council
(M. Ckpuniauk) 3) folk-mote (T.Bbopecwhka). HaiiOuibin BAanuM HaM BUIAETHCS
nepekiaa Jx. Bipa, 60 TpanckpuboBaHe ciioBo ‘“kopa» miKpecitoe HE3BUYHICTD,
HeOY/ICHHICTh SBUIIA, a eKCIUTIKAIliSl CTUCIIO 1 TOUYHO TIepeiae Horo CyTh.

HaiiMeHIT po3MOBCIOPKEHUM CITOCOOOM Tepenadi peaniil y ITOCHIKyBaHUX
JAPYTrOTBOpax € OINUCOBHUI NepeKiaj, Npu SAKOMY HAa€TbCi TIAyMayeHHS abo Omuc
peanii, ajie BTpa4yaeThCs 1i HaAIlIOHAIBHUN KOJOPUT. 3HANWIIEHO TaKi MPUKIATU
OIMHUCOBOTO Tepekianay: 1) ckuTchbki MoHaxu — a group of roving hermit monks,
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2) 3amiyok — the brick oven, 3) saripsam — those beyond the mountains,

4) 3akamapok — a single corner.

[TinBoasiun MiACYMKH, HaBEIEMO TaKl JIIHTBOCTATHCTHYHI JaHl. B opwurinam
TBOpPY Hamu BHsBIeHO 621 ictopuuna peanis, mo ckiagae 11,02 % cmoBHuKa
noBicTi (5632 pi3HuUX ciiB). YacToTa BUKOPUCTAHHS PI3HUX CIIOCOOIB iX mMepeKiiamy

BioOpakeHa y tabmwii 1.

Taomung 1
Crnoci6 nepexnany peanii T. bopecrka M. CkpumHuk
TpaHckoTyBaHHS 48,95% 46,05%
TpancniTepallis 3 €KCIUTIKAIIE€0 22.87% 32,37%
KanpkyBanns 15,46% 14,81%
MIi>XMOBHA TPaHCITO3HITiS 3,86% 2,58%
CutyaTuBHHIA BiAMOBITHUK 5,96% 1,93%
KoHTekcTyanpHa IHTepIpeTanis 0,97% 0,97%
OnucoBuil mepeksia 1,93% 1,29%

[IpoananizyBaBiiM JBa TNEpeKiIaad, MOXKHA ckazaTd, mo M. CKpHUITHHUK
HaMaraeTbcs y OUIbIIINA Mipi 30epertu eTHocrenudiuHy JEKCHKY, 30KpeMa 3a
JIOTIOMOTOI0 TPaHCKOAYBAaHHS Ta TpaHCHiTeparii 3 ekcrutikaiieto, a T. bopeckka
Oupllle HEWTpamizye peamii, TUM CaMHM aJanTyl4d TBIp IS CIpPUHAMaHHSA
AHTJIOMOBHUM YHTAUYECM.
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